T
LIVARNO

| Lomee |

=] 4; =]
5

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

IEI

STORAGE FOOTSTOOL

G

STORAGE FOOTSTOOL JAKKARA
Instructions for use Kayttéohje

)

SITTPALL PUFA DO SIEDZENIA
Bruksanvisning Instrukcja uzytkowania
) )

TUMBA SOLINS
Kasutusjuhend LietoSanas noradijumi
)

SITZHOCKER

Gebrauchsanweisung

IAN 465927 _2404










IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY!

@

TARKEAA, SAILYTA VASTAISUUDEN VARALLE: LUE
HUOLELLISESTI LAPI!

GB

VIKTIGT, FORVARA FOR FRAMTIDA BRUK: LAS
NOGA!

° -, , o

WAZNE, ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO
UZYTKU: UWAZNIE PRZECZYTAC!

@
TAHTIS, HOIDKE HILISEMAKS KASUTAMISEKS
ALLES: LUGEGE HOOLIKALT LABI!

G

SVARIGI, UZGLABAJIET VELAKAM UZZINAM:
RUPTGI IZLASIET!
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WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!






Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following instructions
for use carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
instructions for use carefully. When passing the
product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Scope of delivery

1 x storage footstool
1 x instructions for use

Technical data
approx. 40 x 40 x 40cm (W x H x D)

@ Maximum seating load: 110kg
Maximum load,
storage compartment 5kg
Date of manufacture (month/year):
10/2024

Intended use

The product serves as optional indoor seating
for a person weighing not more than 110kg.
The product is intended for private use.

Safety instructions
A Danger to life!

* Never leave children unsupervised with the
packaging material. Risk of suffocation.

¢ Children may only play with the product
under adult supervision.

* WARNING! Beware of the risk from open
flames and other strong heat sources such
as heating units and gas heaters in the direct
proximity of the furniture.

A Risk of injury!

* Warning. Not a toy.

* Check the product for damage or wear before
each use. The product may be used only
when in good working order and condition!

Unfolding the product

Unfold the product and assemble as shown
in figs. B-C.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature. Only vacuum the
product.

IMPORTANT! Never clean the product with

harsh cleaning agents.
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Disposal

® Dispose of the product and packagin
» motperiols in ocfordonce wiﬂ? curregnr °
%A local regulations. Store the packaging

materials (foil bags, for example) out of

the reach of children. For further information
about disposal of the product no longer needed,
contact your local council. Dispose of the
product and the packaging in an environmental-
ly friendly manner.

The Recycling Code distinguishes
E’:) different materials to be returned for
YY  recycling. The Code consists of the
recycling symbol for the recycling process and a
number that identifies the material.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period) in
accordance with the following provisions.



The guarantee is only valid for material and
manufacturing defects. The guarantee does not
cover parts that are subject to normal wear and
tear and that are thus considered wear parts
(e.g. batteries) and it does not cover fragile parts
such as switches or parts that are made of glass.
Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice. There are
no further rights from the guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 465927_2404
Service Great Britain

Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk
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Onneksi olkoon!

Olet hankkinut korkealaatuisen tuotteen. Tutustu

tuotteeseen ennen sen ensimmdistd kayttédnottoa.
Lue seuraavat kéyttdohjeet
huolellisesti.

Kaytd tuotetta vain kuvatulla tavalla ja médritel-

lyllé kéyttdalueella. Sailyté hyvin némé kayttéoh-

jeet mydhemp@d tarvetta varten. Luovuttaessasi

tuotteen kolmannelle osapuolelle, luovuta sen

mukana myd&s kaikki siihen liittyvét asiakirjat.

Toimituksen sisalto

1 x rahi
1 x kéyttdohje

Tekniset tiedot
Mitat: noin 40 x 40 x 40 cm (Lx K x S)

Istuimen enimmadiskuormitus: 110 kg

Sailytyslokeron enimmaiskuormitus: 5 kg

Valmistuspdivamaard (kuukausi/vuosi):
10/2024

Méaraystenmukainen kéytto

Tuote on tarkoitettu istumiseen yhdelle korkein-
taan 110 kg painavalle henkilélle sisatiloissa.
Tuote on tarkoitettu yksityiseen kayttédn.

Turvallisuusohjeet
A Hengenvaara!

* Ala koskaan jata pakkausmateriaalia lasten
ulottuville valvomatta. Tukehtumisvaara.

* Lapset saavat kéytdd tuotetta vain aikuisten
valvonnassa.

¢ VAROITUS! Ota huomioon avotulen ja
muiden voimakkaiden lémménléhteiden,
kuten sdteilylammittimien, kaasul@mmittimien,
ine. aiheuttama vaara tuotteen vélittéméssa
|&heisyydessd.

A Loukkaantumisvaara!

* Varoitus. Tuote ei ole leikkikalu.

* Tarkista aina ennen tuotteen k&yttdd, eftei
siind ole havaittavissa vaurioita tai kulumista.
Tuotetta saa kdyttad vain moitteettomassa
kunnossal

Tuotteen taittaminen kokoon

Irrota tuotteen osat toisistaan ja taita tuote
kokoon kuvien B-C mukaisesti.

Sailytys, puhdistus

Kun tuotetta ei kdytetd, sdilytd sitd aina kuivana
ja puhtaana huoneenldmpétilassa. Puhdista
tuote vain imuroimalla.

TARKEAAI Alg koskaan puhdista voimakkailla

puhdistusaineilla.
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Hévittamista koskevat ohjeet

.‘. H('::xvitéi tuote ici pckkéusn.'\oteric?l.i't )
voimassa olevien paikallisten maéréys-
%A ten mukaisesti. Sailytd pakkausmateriac-
lia (kuten muovipusseja) lasten ulottumat-
tomissa. Lisdtietoa kéytdstd poistetun tuotteen
havittémisestd saat omasta kunnastasi. Havitd
tuote ja pakkaus ympéristdystavdllisesti.

/), Kierrgtyskoodilla merkitaan erilaiset
E’:) materiaalit uudelleenkayttéd (kierrdtystd)

YY  varten. Koodi koostuu uusiokayttéd
kuvaavasta kierrétysmerkistd ja materiaalia
merkitsevdstd numerosta.

Takuuta ja huoltoprosessia
koskevat ohjeet

Tuote on valmistettu huolellisesti jatkuvassa
valvonnassa. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH my&ntda yksityisille loppuasiakkaille télle
tuotteelle kolmen vuoden takuun ostop&ivéméada-
réstd |éhtien (takuuaika) seuraavien ehtojen
mukaisesti. Takuu koskee vain materiaali- ja
valmistusvirheitd.



Takuu ei koske kuluviksi osiksi luettavia, normaa-
listi kuluvia osia (esim. paristot) eiké sarkyvié
osia, kuten kytkimid tai lasista valmistettuja osia.
T&hén takuuseen liittyvié vaatimuksia ei voi
esittdd, jos tuotetta on kéytetty epdasianmu-
kaisesti tai vadrin, madréttyjen ehtojen tai
iimoitetun kayttémadrén vastaisesti tai kéyttéoh-
jeessa annettuja ohjeita ei ole noudatetty, ellei
loppuasiakas pysty todistamaan, etté kyseessa
on materiaali- tai valmistusvirhe, joka ei johdu
edelld mainituista olosuhteista.

Takuuseen liittyvét vaatimukset voidaan tayttéa
vain takuuaikana esittdmélla alkuperdisen
kassakuitin. Séilytd siksi alkuperdinen kassakuitti.
Takuuaika ei pitene takuuseen, lainmukaiseen
takuuseen tai harkintatakuuseen liittyvien korja-
usten my&td. Téma koskee myds vaihdettuja ja
korjattuja osia.

Mahdollisissa reklamaatiotilanteissa soita alla
olevaan palvelunumeroon tai ota yhteyttd séhks-
postitse. Mikéli takuuehdot téyttyvét, korjaamme
tai vaihdamme tuotteen maksutta tai hyvitémme
ostohinnan - oman valintamme mukaan. Muita
takuuseen liittyvid oikeuksia ei ole.

Tama takuu ei vaikuta lainmukaisiin oikeuksiisi,
erityisesti lakiin perustuviin takuuoikeuksiisi
kyseistd myyj&a vastaan.

IAN: 465927_2404
(D Huolto Suomi

Tel: 010309 3582
E-Mail: deltasport@lidl.fi
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Grattis!
Du har képt en hdgkvalitativ produkt. Bekanta
dig med produkten innan du anvénder den fér
forsta géngen.
Léas den medfédljande
bruksanvisningen.
Anvand produkten endast enligt beskrivningen
och fér de angivna anvéndningsomradena.
Férvara bruksanvisningen pé& en séker plats.
Ladmna &ver alla dokument nér du 8verlémnar
produkten till tredje part.

Leveransomfattning

1 x sittkub
1 x bruksanvisning

Teknisk information
Métt: ca 40 x 40 x 40 cm (b x h x d)

@ Maximal belastning, sits: 110 kg
a Maximal belastning, férvaringsfack: 5 kg

Tillverkningsdatum (ménad/ér):
10/2024

Avsedd anvéndning

Produkten erbjuder sittplats fér en person p&
upp till 110 kg inomhus. Produkten &r avsedd for
privat bruk.

Sakerhetsanvisningar

A Livsfara!

* L&t aldrig barn leka med férpackningen utan
uppsyn. Kvavningsrisk féreligger.

Barn f&r endast anvénda produkten under
uppsikt av vuxna ansvariga personer.

* VARNING! Observera risken med 8ppen

eld och andra kraftiga vérmekéllor, som exem-

pelvis strélningsvérmare, gasvérmare o.s.v. i
mé&belns omedelbara nérhet.

A Risk f6r personskador!

* Varning! Ingen leksak.

* Fére varje anvéndning méste du kontrollera
att produkten inte uppvisar tecken pé skador
eller slitage.

Produkten fé&r endast anvéndas i felfritt skick!

Uppvikning av produkten

Vik upp produkten och satt ihop den sésom visas
pé bild B-C.

Férvaring, rengdring

Férvara produkten i rumstemperatur p& en torr
och ren plats nér den inte anvénds. Produkten
f&r endast dammsugas.

VIKTIGT! Rengér aldrig med starka rengérings-
medel.
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Anvisningar for
avfallshantering

. Avfallshantera produkten och férpackning-
%n en enligt géllande féreskrifter. Férvara
férpackningsmaterial (som t.ex. plastpd-
sar) ofillgéngligt fér barn. Kontakta din
kommun f&r mer information om avfallshantering
av férbrukade produkter. Avfallshantera produkten
och dess férpackning pé ett miljévanligt sét.

/. Atervinningskoden visar hur de olika
E’:) materialen ska étervinnas. Koden bestar
YY  av &tervinningssymbolen, som stér for ett
kretslopp, och ett nummer, som kannetecknar
materialet.

Information om garanti och
servicehantering

Produkten har tillverkats med stérsta nog-
grannhet och under kontinuerliga kontroller.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH ger
privatkunder tre &rs garanti frén inkdpsdatum
(garantifrist) pd denna produkt enligt nedansté-
ende villkor.



Garantin géller endast material- och tillverknings-
fel. Garantin omfattar inte delar som utsétts for
normalt slitage och dérfér anses vara slitdelar
(t.ex. batterier), samt dmtéliga delar som brytare
eller delar som &r tillverkade i glas.

Ansprék p& denna garanti kan inte géras om
produkten anvants pé ett felaktigt satt, missbru-
kats eller anvénts i strid med dndamaélsenlig
anvéndning. Ansprak kan heller inte géras om
tillverkarens anvisningar inte har beaktats eller
om produkten uppvisar skador som tyder pa
felaktig anvéindning, eller underltelse att beakta
tillverkarens anvisningar. Undantag ér material-
eller bearbetningsfel som inte beror p& ovansta-
ende orsaker och som kan bevisas av kunden.
Ansprék p& garantin kan endast géras inom
garantitiden och mot uppvisande av kvitto. Spa-
ra darfér originalkvittot. Garantitiden kan inte
forléngas pé grund av eventuella reparationer,
lagstadgad garanti eller ex gratia. Detta géller
dven for utbytta och reparerade delar.

Vid érenden kontakta oss via nedanstéende
servicetelefon eller via e-post. Om ett garantifall
foreligger kommer vi - efter egen bedémning -
att reparera, byta ut eller ersétta din produkt
kostnadsfritt. Inga ytterligare réttigheter férelig-
ger i samband med garantin.

Dina juridiska réttigheter, i synnerhet garantian-
sprék gentemot aterférsdljaren, péverkas inte av
denna garanti.

IAN: 465927_2404

(B Service Sverige
Tel. 0770930739
E-Mail: deltasport@lidl.se

(D Service Suomi
Tel. 010309 3582
E-Mail: deltasport@lidl.fi
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Gratulujemy!

Decydujqc sie na ten produkt, otrzymujq Pan-

stwo towar wysokiej jakoéci. Nalezy zapozna¢

sig z produktem przed jego pierwszym uzyciem.
Nalezy uwaznie przeczytaé

M nastepujacq instrukcje
uzytkowania.

Produkt ten nalezy uzytkowaé wytgeznie

w opisany sposéb oraz zgodnie ze wskazanym

przeznaczeniem. Niniejszq instrukcje uzytko-

wania nalezy przechowywaé w bezpiecznym

miejscu. Przekazujgc produkt innej osobie,

nalezy upewnié sig, ze otrzyma ona takze catq

dokumentacje dotyczqeq produktu.

Zakres dostawy

1 x pufa do siedzenia
1 x instrukcja uzytkowania

Dane techniczne
Wymiary: ok. 40 x 40 x 40 cm (szer. x wys. x gt.)

@ Maksymalne obcigzenie siedziska: 110 kg

a Maksymalne obcigzenie schowka: 5 kg

Data produkcii (miesigc/rok):
10/2024

Zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Artykut stuzy jako miejsce do siedzenia dla jed-
nej osoby o wadze ciata do 110 kg, do uzytku
wewnatrz pomieszczeni. Artykut jest przeznaczo-
ny do uzytku prywatnego.

Wskazéwki bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo dla zycia!

¢ Nigdy nie pozostawia¢ dzieci z materiatem
opakowaniowym bez nadzoru. Istnieje nie-
bezpieczenstwo uduszenia.

¢ Dzieci mogq korzysta¢ z artykutu jedynie pod
nadzorem dorostych.

OSTRZEZENIE! Zwréci¢ uwage na zagro-
zenie, ktére stwarza otwarty ogien lub inne
zrédha ciepta, jok np. promienniki, grzejniki
gazowe itd. ustawione bezposrednio przy
meblach.

A Niebezpieczenstwo zranienia!

* Ostrzezenie. Artykut nie jest zabawkg.

* Przed kazdym uzyciem sprawdzié, czy artykut
nie posiada uszkodzenh bqdz sladéw zuzycia.
Z artykutu wolno korzystaé tylko wtedy, gdy
znajduje si¢ w nienagannym stanie!

Rozkladanie artykutu

Roztozyé artykut i zmontowaé go jak pokazano
narys. B-C.

Przechowywanie, czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przecho-
wywaé produkt w suchym i czystym miejscu, w
temperaturze pokojowej. Produkt nalezy czyscié
wylqcznie za pomocq odkurzacza.

WAZNE! Nie czysci¢ przy uzyciu ostrych $rod-
kéw czyszczqceych.
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Uwagi odnosnie recyklingu
.‘. Ar’rylfuii mote,rioiy opflkoquiow.e
nalezy usung¢ zgodnie z aktualnie
%n obowigzujgcymi miejscowymi przepisa-
mi. Materiaty opakowaniowe (np. worki
foliowe) nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Szczegétowe
informacje na temat sposobéw usuwania
zuzytego artykutu mozna uzyskaé u wiadz
gminnych i miejskich. Artykut oraz opakowanie
nalezy usunqé w sposéb przyjazny dla
$rodowiska.
/. Kod recyklingu stuzy do oznaczenia
&’:) réznych materiatéw nadajqcych sie do
YY  ponownego przetworzenia (recyklingu).
Kod taki sktada sie z symbolu recyklingu
odzwierciedlajgcego obieg materiatéw do
ponownego przetworzenia, a takze z numeru,
ktéry jest oznaczeniem materiatu.



Wskazéwki dotyczagce gwa- IAN: 465927_2404

rancji i obstugi serwisowej Serwis Polska
L Tel.: 22 397 4996
Artykut zostat wyprodukowany z najwyzszq E-Mail: deltasport@lidL.pl

starannodciq i pod statq kontrolg. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH przyznaie klien-
towi koAicowemu na niniejszy artykut trzy lata
gwarancji od daty zakupu (okres gwarancyjny)
z zastrzezeniem ponizszych postanowien. Gwa-
rancja dotyczy wytgcznie wad materiatowych

i wad wykonania. Gwarancja nie obejmuje
czedci, ktére podlegajg normalnemu zuzyciu i
z tego wzgledu nalezy je traktowaé jako czesci
zuzywalne (np. baterie) i nie obejmuje czeici
kruchych takich jok przetqczniki ani czeéci wyko-
nanych ze szkta.

Wyklucza sie roszczenia z tytutu niniejszej gwa-
rancji w przypadku uzycia artykutu w sposéb
niewtasciwy lub sprzeczny z jego przeznacze-
niem lub w sposéb wykraczajqcy poza przewi-
dziane przeznaczenie lub poza przewidziany
zakres uzytkowania lub jesli wytyczne zawarte
w instrukcji obstugi nie byty przestrzegane,
chyba ze klient koAicowy udowodni istnienie
wady materiatowej lub wady wykonania, ktéra
nie wynika z podanych wyzej przyczyn.
Roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtaszaé
wylqcznie w okresie gwarancyjnym za okaza-
niem oryginalnego dowodu zakupu. Prosimy
zatem zachowaé oryginalny dowéd zakupul
W przypadku jakichkolwiek reklamacii prosimy
skontaktowaé sig z nami najpierw za poéred-
nictwem podanej ponizej infolinii serwisowei
lub drogg e-mailowq. W przypadku objetym
gwarancjq artykut zostanie - wedtug naszego
uznania - bezptatnie naprawiony, wymieniony
lub nastgpi zwrot ceny zakupu. Z gwarancji nie
wynikajg zadne inne prawa.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza Panstwa
ustawowych praw, w szczegélnosci roszczen
gwarancyjnych wobec danego sprzedawcy.
W przypadku wymiany czesci lub catego arty-
kutu okres gwaranciji przedtuza sig o trzy lata
zgodnie z art. 581 § 1 kodeksu cywilnego. Po
uptynieciu czasu gwarancji powstate naprawy
sq platne.
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Soovime &nnel
Olete otsustanud kvaliteetse toote kasuks. Enne
esmakordset kasutamist tutvuge tootega.
Selleks lugege tédhelepanelikult
M jGrgmist kasutusjuhendit.
Kasutage toodet ainult toodud kirjelduste
kohaselt ja ainult ettenéhtud kasutusvaldkon-
dades. Hoidke seda kasutusjuhendit kindlas
kohas. Toote edasiandmisel andke ile ka kaik
tootedokumendid.

Tarnekomplekt

1 x tumba
1 x kasutusjuhend

Tehnilised andmed
M&6dud: ca 40 x 40 x 40 cm (I x k x s)

@ Maksimaalne koormus istmele: 110 kg
a Maksimaalne koormus panipaigale: 5 kg

Tootmiskuupéev (kuu/aasta):
10/2024

Sihtotstarbeline kasutamine

Toode on méeldud istumiseks kuni 110 kg
kaaluvale inimesele siseruumides. See toode on
mdeldud isiklikuks kasutamiseks.

Ohvutusjuhised

A Eluohtlik!

* Arge laske lastel jarelevalveta pakkematerjali-
ga mangida. Valitseb Idmmatamisoht.

* Lapsed voivad toodet kasutada ainult téiskas-
vanu jdrelevalve all.

* HOIATUS! Oht toote vahetus léheduses oleva
lahtise tule vé6i muude tugevate soojusallikate,
nt soojuskiirgurite, gaasikitteseadmete jne
tottu.

A Vigastuste oht!

* Hoiatus. See ei ole mdnguasi.

* Kontrollige toodet enne iga kasutuskorda
kahjustuste vai kulumise suhtes. Toodet tohib
kasutada ainult siis, kui see on laitmatus
seisukorras!

Toote kokkupanek

Voltige toode lahti ja pange see kokku joon. B - C
toodud visil.

Hoidmine ja puhastamine

Hoidke toodet, kui te seda ei kasuta, alati kuivas
ja puhtas kohas ruumitemperatuuril. Puhastage
toodet ainult tolmuimeja abil.

TAHTIS! Arge puhastage tugevatoimeliste puhas-
tusvahenditega.
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Jaatmekaitlusjuhised

.‘. 'Ufiiliseerige tootfaorﬁkkel ja pokke'mcter-

jalid vastavalt ajakohastele kohalikele
%A eeskirjadele. Hoidke pakkematerjali (nt

kilekotte) lastele kattesaamatus kohas.
Kasutuskalbmatu tooteartikli utiliseerimise kohta
saate lisainformatsiooni oma valla- véi linnavalit-
susest. Utiliseerige tooteartikkel ja pakend
keskkonnasaadstlikult.

/), Taaskasutuskoodi kasutatakse ringlusse-
E’:) vétu tsiiklis olevate erinevate materjalide
YY  identifitseerimiseks (taaskasutamine).
Kood koosneb ringlussevétu tsikli taaskasutus-
simbolist ja materjali identifitseerivast numbrist.

Juhised garantii ja
teeninduskulu kohta

Toode on toodetud véga hoolikalt ja pideva
kontrolli all. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH annab eraisikutest Idpptarbijatele selle
kauba ostmisel kolmeaastase garantii alates
ostukuup&evast (garantiiperiood) vastavalt
j@rgmistele sdtetele.



Garantii kehtib ainult materjali- ja t65tlemisvi-
gade korral. Garantii ei laiene osadele, mis

on tavapdraselt kulunud, ja seetdttu tuleb neid
késitleda kulumisdetailidena (nt patareid), ega
kergesti purunevatele osadele, nagu lilitid vai
klaasist osad.

Garantiinduded on vdlistatud, kui toodet on
kasutatud mitte ettendhtud ofstarbel, valesti voi
mitte eftenéhtud nduete raames véi kasutusula-
tuses voi kui kasutusjuhendis toodud andmeid ei
ole jargitud, kui just I6ppklient ei suuda téestada,
et esinevad materjali- vi tétlemisvead, mis ei
pdhine eelnimetatud tingimustel.
Garantiindudeid saab garantiiaja jooksul
esitada alles pdrast originaalkviitungi esitamist.
Seetdttu palun hoidke originaalkviitung alles.
Garantiid ei pikendata garantii, seadusliku go-
rantii véi hea tahte péhijal tehtud remonditééde
jargi. See kehtib ka asendatud ja parandatud
osade kohta.

Kui teil on kaebusi, vétke Ghendust allpool
toodud infotelefoni véi e-posti teel. Garantii-
néude korral parandame - omal valikul - toote
teile tasuta, asendame selle véi maksame tagasi
ostuhinna. Muid &igusi garantiist ei tulene.

See garantii ei piira teie seadusjérgseid digusi,
eriti garantiindudeid vastava miiija vastu.

IAN: 465927_2404

@& Teenindus Eesti
Tel: 8000049109
E-post: deltasport@lidl.ee
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Apsveicam!
JUs izvéléjaties iegadaties augstas kvalitates
preci. Pirms sdkat lietot preci, apgistiet fo.
Saja noluka ropigi izlasiet talak
M ieklauto lietosanas noradijumus.
Lietojiet preci tikai atbilstosi aprakstitajam lieto-
jumam un tikai noraditajiem lieto3anas mérkiem.
Saudzigi glabdiiet 30 lietodanas noradijumus.
Nododot preci tre3ajam personam, pievienojiet
tai visus dokumentus.

Piegades komplekts

1 x solin3
1 x lietodanas noradijumi

Tehniskie dati
Izmérs: apm. 40 x 40 x 40 cm (P x A x D)

Maksimala sedekla slodze: 110 kg

Maksimala glabasanas nodalijuma
slodze: 5 kg

RaZzo$anas datums (ménesis/gads):
10/2024

LietoSana atbilstosi

paredzétajam mérkim

Izstradajums ir izmantojams iekstelpas un pieda-

va sédé3anas iespéju vienai personai ar svaru

lidz 110 kg. Izstradajums ir paredzéts privatai
lieto3anai.

Norades par drosibu
A Dzivibas apdraudéjums!

* Neatstajiet bérnus bez uzraudzibas ar iepako-

$anas materidlu. Pastav nosmak3anas risks.

* Bérni 30 preci drikst izmantot tikai pieaugu3o
vzraudziba.

* BRIDINAJUMS! Nemiet véra atklatas liesmas
un citu spécigu siltuma avotu, piem., silditaju,
gazes silditgju utt.,, kas atrodas preces tiea
tuvuma, radito risku.

A Savainosanas risks!

* Bridingjums. S7 prece nav rotallieta.

* Pirms katras lieto3anas reizes parbaudiet, vai
precei nav bojajumu vai nodiluma pazimju.
Preci drikst lietot tikai tada gadijuma, ja ta ir
nevainojama karfiba!

Izstradajuma atlocisana

Atlokiet izstrad@jumu un salieciet to, ka paradits
attélos B - C.

Glabasanag, tirisana

Kad izstradajums netiek lietots, vienmér glabaiiet
to sausa un fird stavokli istabas temperatura.
Tiriet izstrad@jumu, nosicot to tikai ar putek|usi-
céju.

SVARIGI! Nedrikst firit ar asiem firisanas lidzek-
liem.
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Norades par likvidésanu

8 Utilizgjiet izstradajumu un iepakojuma
materialus atbilstosi spéka eso3ajiem,
% vietéjiem noteikumiem. lepakojuma
materialus (piem., plastikata maisinus)
vzglabaijiet bérniem nepieejama vieta. Papildu
informaciju par nokalpoju3a izstradajuma
utilizaciju vaicajiet sava padvaldiba. Utilizéjiet
izstrad@jumu un iepakojumu videi draudziga
veida.
/), Otrreizéjas parstrades kods paredzéts
E’:) dazadu materialu atgrie3anai otrreizéjas
YY  parstrades cikla (reciklé3ana). Kods
sastav no reciklé$anas simbola, kas apzimé
otrreizéjas parstrades ciklu, un no numura, kas
apzimé materidlu.



Norades par garantiju un
servisa pakalpojumiem
Izstrada@jums ir izgatavots ar lielu ropibu, veicot
ta pastavigu kontroli. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privatiem gala klientiem 3im
izstradajumam dod tris gadu garantiju kop3
iegades datuma (garantijas terming), ievérojot
turpmakos noteikumus. Garantija aftiecas tikai
uz materialu un apstrddes k|adam. Garantija
neattiecas uz detalam, kas pak|autas normalam
nolietojumam un tadé| uzskatamas par dilsto3am
detalam (piem., baterijas), ka ari ta neattiecas
uz plisto3am detalam, piem., sledZiem, vai no
stikla izgatavotam detalam.

Garantijas prasibas ir izslégtas, ja izstradajums
ir izmantots nepareizi, |aunpratigi vai neatbilstosi
paredzétajiem noteikumiem vai paredzétajam
pielietojumam vai nav ievérotas lieto3anas
instrukcija dotdas norades, ja vien gala klients
nepierdda, ka ir radusies materigla vai apstra-
des kloda, kuras iemesls nav kads no ieprieks
minétajiem apstakliem.

Garantijas prasibas var izvirzit tikai garantijas
terming, uzradot pirkuma &eka originalu. Tadg|
saglabaijiet pirkuma &eka originalu. Jebkadi
remontdarbi, kas veikti garantijas, likumdo$ana
paredzétas garantijas vai godigas komercprak-
ses ietvaros, nepagarina garantijas terminu. Tas
attiecas ari uz nomainitam un labotdm detalam.
lebildumu gadijuma vispirms, ladzu, zvaniet uz
zemak noradito servisa talruni vai sazinieties ar
mums pa e-pastu. Ja iestajas garantijas gadijums,
més izstraddjumu - péc saviem ieskatiem - bez
maksas salabojam, nomaindm vai atlidzingm
pirkuma cenu. Citas garantijas tiesibas nepastav.
ST garantija neierobeo jTsu tiesibas, kas pare-
dzétas likumdo3ang, it ipadi tiesibas uz garantiju
attieciba pret aftiecigo pardevéju.

IAN: 465927_2404

@D Serviss Latvija
Tel: 8000 5808
E-pasts: deltasport@lidl.lv

v



Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgende
Gebrauchsanweisung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

1 x Sitzhocker
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten
MaBe: ca. 40 x 40 x 40 cm (B x H x T)

@ Maximale Belastung Sitz: 110 kg
a Maximale Belastung Staufach: 5 kg

(\/\/\r Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
10/2024

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Der Artikel dient als Sitzm&glichkeit fir eine
Person bis 110 kg im Innenbereich. Der Artikel ist
fir den privaten Gebrauch bestimmt.

Sicherheitshinweise
A Lebensgefahr!

¢ Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

¢ Kinder diirfen nur unter Aufsicht von Erwach-
senen den Artikel nutzen.

18 DE/AT/CH

* WARNUNG! Das Risiko durch offenes Feuer
und andere starke Wérmequellen, wie z. B.
Heizstrahler, Gasheizgeréte usw., in unmittel-
barer Néhe des Mébelstiicks beachten.

A Verletzungsgefahr!

* Achtung. Kein Spielzeug.

* Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Der Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Auffalten des Artikels

Falten Sie den Artikel auseinander, und setzen
sie lhn wie in Abb. B - C gezeigt zusammen.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Saugen Sie den Artikel nur ab.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

AXER 24 K

Hinweise zur Entsorgung

.‘. Entsorgen Sie den Ar.ﬁkel und die

Verpackungsmaterialien entsprechend
%n den aktuellen &rtlichen Vorschriften.

Bewahren Sie Verpackungsmaterialien
(wie z. B. Folienbeutel) fir Kinder unerreichbar
auf. Weitere Informationen zur Entsorgung des
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie
den Artikel und die Verpackung umweltscho-
nend.

/. Der Recycling-Code dient der Kennzeich-
u’:) nung verschiedener Materialien zur
YY  Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus
einem Recyclingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das Material
kennzeichnet.



Hinweise zur Garantie und IAN: 465927_2404

Serviceabwickh,ng Kundenservice Deutschland
. . Tel.: 0800 5435 111
Der Artikel wurde mit grofBer Sorgfalt und unter " .

o ) E-Mail: deltasport@lidl.de
stéindiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT L )
HANDELSKONTOR GmbH réumt privaten End- Service Osterreich
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie Tel.: ) 0800 4477‘_"4
ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach Ma3gabe E-Mail: deltasport@lidl.at
der folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie @D Service Schweiz
gilt nur fir Material- und Verarbeitungsfehler. Tel. 0800 56 44 33
Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, E-Mail: deltasport@lidl.ch

die der normalen Abnutzung unterliegen und
deshalb als VerschleiBteile anzusehen sind (z. B.
Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile wie
Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgemaf oder
missbréuchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdéihr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkdufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrénkt.
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